" Vijcce
Europske unije

Bruxelles, 3. studenoga 2023.

(OR. en)
11665/23
Meduinstitucijski predmet:
2023/0257 (NLE) LIMITE

COLAC 87
POLCOM 155
SERVICES 32
FDI 19

ZAKONODAVNI AKTI | DRUGI INSTRUMENTI

Predmet: ODLUKA VIJECA o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj

primjeni Naprednog okvirnog sporazuma izmedu Europske unije i njezinih
drzava €lanica, s jedne strane, i Republike Cilea, s druge strane

11665/23

RELEX 1

MGT/mil
LIMITE

HR



ODLUKA VIJECA (EU) .../...
od...

o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni
Naprednog okvirnog sporazuma
izmedu Europske unije i njezinih drZava ¢lanica, s jedne strane,

i Republike Cilea, s druge strane

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 91. stavak 1.,
¢lanak 100. stavak 2., ¢clanak 207. stavak 4. prvi podstavak i ¢lanak 212. u vezi s ¢lankom 218.

stavkom 5.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1

)

3)

Vijece je 13. studenoga 2017. ovlastilo Europsku komisiju i Visokog predstavnika Unije za
vanjske poslove i sigurnosnu politiku za otvaranje pregovora s Cileom o moderniziranom
sporazumu o pridruzivanju izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane,

i Republike Cilea, s druge strane.

Pregovori o Naprednom okvirnom sporazumu izmedu Europske unije i njezinih drzava
Clanica, s jedne strane, i Republike Cilea, s druge strane (,,Sporazum’) uspjesno su

zakljuceni 9. prosinca 2022.

Sporazum bi trebalo potpisati u ime Unije, podlozno njegovu kasnijem sklapanju, a
Zajednicku izjavu o odredbama o trgovini i odrzivom razvoju sadrzanima u Naprednom
okvirnom sporazumu izmedu Europske unije i njezinih drzava €lanica, s jedne strane, i
Republike Cilea, s druge strane (,,Zajedni¢ka izjava”) te Zajedni¢ku interpretativnu izjavu
o odredbama o zastiti ulaganja sadrzanima u Naprednom okvirnom sporazumu izmedu
Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Cilea, s druge strane
(,,Zajednicka interpretativna izjava’), koje su obje priloZzene Sporazumu, trebalo bi

odobriti.
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4) Odredene odredbe Sporazuma trebalo bi privremeno primjenjivati do zavrSetka postupaka

potrebnih za njegovo stupanje na snagu.

(5) Sporazumom se, u skladu s njegovim ¢lankom 41.10., unutar Unije osobama ne dodjeljuju

prava ni namecu obveze, osim onih koji nastaju izmedu stranaka u skladu s medunarodnim

javnim pravom,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje u ime Unije Naprednog okvirnog sporazuma izmedu Europske unije i
njezinih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Cilea, s druge strane!*, podloZno sklapanju
navedenog sporazuma.

Clanak 2.
Zajednicka izjava 1 Zajednicka interpretativna izjava prilozene Sporazumu odobravaju se u ime
Unije.

Clanak 3.

Predsjednika Vijec¢a ovlas¢uje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlastenih za potpisivanje

Sporazuma u ime Unije.

1 Tekst Sporazuma objavljenjeu SL L, .../..., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/.../.../0j.
+ Delegacije/SL: vidjeti dokument ST 11670/23.
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Clanak 4.

Do zavrsetka postupaka potrebnih za njegovo stupanje na snagu, u skladu s ¢lankom 41.5.
Sporazuma te podloZno obavijestima koje su u njemu predvidene, Unija i Republika Cile!

privremeno primjenjuju sljedece dijelove Sporazuma:
—  poglavlje 1.,
—  poglavlje 2.,
— poglavlje 3. — osim ¢lanka 3.4. (Konzularna zastita),
—  poglavlje 4.,
—  poglavlje 5.,
—  poglavlje 6. — osim ¢lanka 6.2. (Porezna pitanja),
—  poglavlje 7.,
— Clanak 8.5. stavak 1. tocka (b),
— poglavlje 40.,

— poglavlje 41.

Glavno tajnistvo Vijeca objavljuje u Sluzbenom listu Europske unije datum od kojeg se
dijelovi Sporazuma navedeni u ovom ¢lanku privremeno primjenjuju.
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Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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